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Na temelju ¢lanka 7. stavka 11. Zakona o fiskalnoj odgovornosti (Narodne novine, br. 139/10
i 19/14), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrZanoj godine donijela

UREDBU

O IZMJENAMA I DOPUNAMA UREDBE O SASTAVLJANJU I
PREDAJI IZJAVE O FISKALNOJ ODGOVORNOSTI 1 IZVJESTAJA O
PRIMJENI FISKALNIH PRAVILA

Clanak 1.

U Uredbi o sastavljanju i predaji Izjave o fiskalnoj odgovornosti i izvjeStaja o primjeni
fiskalnih pravila (Narodne novine, br. 78/11, 106/12, 130/13 i 19/15), u ¢lanku 6. stavku 1.
podstavak 4. mijenja se i glasi:

» - Misljenje unutarnje revizije o sustavu unutarnjih kontrola za podru¢ja koja su bila
revidirana«.

Clanak 2.
Podnaslov iznad ¢lanka 11. i ¢lanak 11. mijenjaju se i glase:
»Misljenje unutarnje revizije o sustavu unutarnjih kontrola
Clanak 11.

(1) U Misljenju unutarnje revizije o sustavu unutarnjih kontrola za podru¢ja koja su bila
revidirana u godini za koju se daje Izjava o fiskalnoj odgovornosti navodi se misljenje
unutarnje revizije o sustavu unutarnjih kontrola za revidirana podruéja, broj planiranih i
obavljenih revizija u prethodnoj godini, podaci o obavljenim revizijama u prethodnoj godini i
provedenim preporukama, uklju€ujuci i preporuke iz ranijih razdoblja koje su provedene u
prethodnoj godini i podaci o neprovedenim preporukama.

(2) Misljenje unutarnje revizije o sustavu unutarnjih kontrola za podrucja koja su bila
revidirana temelji se na obavljenim revizijama i pracenju provedbe preporuka unutarnje
revizije.

(3) Misljenje unutarnje revizije o sustavu unutarnjih kontrola za podru¢ja koja su bila
revidirana sastavlja se na obrascu iz priloga 5. ove Uredbe.«.

Clanak 3.
Clanak 12. mijenja se i glasi:
»(1) Ministri i €elnici drugih drZavnih tijela na razini razdjela organizacijske klasifikacije, do
31. ozujka tekuce godine, za ministarstvo, odnosno drugo drzavno tijelo, Ministarstvu

financija dostavljaju Izjavu i druge akte iz ¢lanka 6. stavka 1. ove Uredbe za prethodnu
godinu, radi provjere njihovog sadrZaja.



(2) Nacelnici opéina, gradonacelnici, odnosno Zupani, do 31. oZujka tekuce godine,
Ministarstvu financija dostavljaju Izjavu i druge akte iz ¢lanka 6. stavka 1. ove Uredbe za
prethodnu godinu, radi provjere njihovog sadrZaja.

(3) Celnici obveznika koji su izravno odgovorni Hrvatskome saboru dostavljaju Izjavu i druge
akte iz ¢lanka 6. stavka 1. ove Uredbe Hrvatskome saboru, uz godi$nje izvjesce o radu, radi
provjere njihovog sadrZaja.

(4) Celnici proradunskih i izvanproratunskih korisnika drzavnog proraduna, do 28. veljace
tekuce godine, nadleZnom ministarstvu dostavljaju Izjavu i druge akte iz ¢lanka 6. stavka 1.
ove Uredbe za prethodnu godinu, radi provjere njihovog sadrZaja.

(5) Predsjednici uprava trgovackih drustava u vlasni§tvu Republike Hrvatske, do 31. oZujka
tekuée godine, nadleZnom ministarstvu dostavljaju Izjavu i druge akte iz ¢lanka 6. stavka 1.
ove Uredbe za prethodnu godinu, radi provjere njihovog sadrzaja.

(6) Celnici drugih pravnih osoba kojima je osniva& Republika Hrvatska, do 31. oZujka tekuce
godine, nadleZnom ministarstvu dostavljaju Izjavu i druge akte iz ¢lanka 6. stavka 1. ove
Uredbe za prethodnu godinu, radi provjere njihovog sadrzaja.

(7) Celnici proradunskih i izvanproratunskih korisnika proraduna jedinice lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave, do 28. veljade tekuce godine, nacelniku, gradonacelniku, odnosno
Zupanu nadleZne jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave dostavljaju Izjavu i
druge akte iz ¢lanka 6. stavka 1. ove Uredbe za prethodnu godinu, radi provjere njihovog
sadrzaja.

(8) Predsjednici uprave trgovackih drustava u vlasnistvu jedne jedinice lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave, do 31. oZujka tekuce godine, nacelniku opéine, gradonacelniku,
odnosno Zupanu nadleZne jedinice lokalne 1 podru¢ne (regionalne) samouprave dostavljaju
Izjavu i druge akte iz ¢lanka 6. stavka 1. ove Uredbe za prethodnu godinu, radi provjere
njihovog sadrZaja.

(9) Celnici drugih pravnih osoba kojima je osniva¢ jedna jedinica lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave, do 31. oZujka tekuce godine, naelniku opéine, gradonacelniku,
odnosno Zupanu nadleZne jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave dostavljaju
Izjavu i druge akte iz ¢lanka 6. stavka 1. ove Uredbe za prethodnu godinu, radi provjere
njihovog sadrZaja.

(10) Predsjednici uprave trgovackih drustava u vlasnistvu viSe jedinica lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave, do 31. oZujka tekuce godine, nacelniku opéine, gradonacelniku,
odnosno Zupanu one jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave koja ima najveéi
udio u vlasnistvu trgovackog drustva dostavljaju Izjavu i druge akte iz ¢lanka 6. stavka 1. ove
Uredbe za prethodnu godinu, radi provjere njihovog sadrZaja, a svim ostalim jedinicama
lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave koje imaju udjele u vlasnistvu dostavljaju na
znanje presliku dostavljene dokumentacije.

(11) Jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave koje imaju jednake udjele u
vlasniStvu trgovackih drustava koja su zajednicki osnovale, a od kojih niti jedna nema najveci
udio u vlasni$tvu, obvezne su medusobno se dogovoriti kojoj od jedinica lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave predsjednici uprave trgovackih drustava, do 31. oZujka tekuce
godine, radi provjere sadrzaja, dostavljaju Izjavu i druge akte iz ¢lanka 6. stavka 1. ove



Uredbe za prethodnu godinu. O dogovoru su duzne najkasnije do 28. veljace tekuée godine
pisanim putem izvijestiti trgovacko drustvo 1 Ministarstvo financija.

(12) Jedinice lokalne i podrucne (regionalne) samouprave koje su osnivaci drugih pravnih
osoba obvezne su medusobno se dogovoriti kojoj od jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave ¢elnici drugih pravnih osoba, do 31. oZujka tekuce godine, radi provjere sadrZaja,
dostavljaju Izjavu i druge akte iz ¢lanka 6. stavka 1. ove Uredbe za prethodnu godinu. O
dogovoru su duZne najkasnije do 28. veljaCe teku¢e godine pisanim putem izvijestiti pravnu
osobu i Ministarstvo financija.

(13) Ako se jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave ne dogovore sukladno
stavcima 11. i 12. ovoga ¢lanka, svaka od jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave, koja ima udio u vlasni$tvu trgovackog drustva ili je osniva¢ pravne osobe, ima
obvezu provjeriti sadrZaj Izjava i druge akte iz ¢lanka 6. stavka 1. ove Uredbe trgovackog
drustva u vlasniStvu viSe jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave, odnosno
pravne osobe kojoj su osnivaci vide jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave.«.

Clanak 4.
U ¢lanku 13. stavku 4. rijeci: »stavcima 5. i 6.« brisu se.
Clanak 5.
Clanak 14.a mijenja se i glasi:

» (1) Obveznik je obvezan Izjavu iz ¢lanka 3. ove Uredbe, priloge i svu ostalu dokumentaciju
temeljem koje se daje Izjava ¢uvati najmanje sedam godina od zavrietka godine u kojoj se
Izjava daje.

(2) Obveznici iz €lanka 12. ove Uredbe kojima se dostavljaju izjave i drugi akti iz ¢lanka 6.
ove Uredbe obvezni su ¢uvati ih najmanje sedam godina od zavr§etka godine u kojoj se Izjava
daje.«.

Clanak 6.

Prilog 2.a iz €lanka 20. stavka 1. Uredbe o sastavljanju i predaji Izjave o fiskalnoj
odgovornosti i izvjestaja o primjeni fiskalnih pravila (Narodne novine, br. 78/11, 106/12,
130/13 i 19/15) zamjenjuje se novim Prilogom 2.a, a Prilog 5. novim Prilogom 5. koji su
sastavni dio ove Uredbe.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 7.
Ova Uredba stupa na snagu prvoga dana od dana objave u Narodnim novinama.
KLASA:

URBROJ:
Zagreb, 2015.



Predsjednik
Zoran Milanovié, v. r.



PRILOG 2.a

Obveznik
UPITNIK O FISKALNOJ ODGOVORNOSTI ZA OBVEZNIKE UTVRDPENE U REGISTRU PRORACUNSKIH I
IZVANPRORACUNSKIH KORISNIKA ZA PRORACUNSKU GODINU
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PLANIRANJE PRORACUNA/FINANCIJSKOG PLANA
Strate$ki plan je sastavljen i objavljen na web stranicama link na web stranicu
1. (odgovaraju ministarstva i druga tijela drzavne uprave na razini
razdjela organizacijske klasifikacije)
Programi iz financijskog plana povezani su s ciljevima iz vezne tablice
stratedkog plana (odgovaraju ministarstva i druga tijela drzavne
5 uprave na razini razdjela organizacijske klasifikacije) ovo pitanje nije primjenjivo za godinu u kojoj se donosi
' odluka o privremenom financiranju poslova, funkcija i
programa drzavnih tijela i drugih proratunskih korisnika za
prva tri mjeseca naredne godine
Za cilieve iz strateSkog plana utvrdeni su i procijenjeni rizici tablica rizika
3. (odgovaraju ministarstva i druga tijela drzavne uprave na razini
razdjela organizacijske klasifikacije)

! Stupac Referenca se ne popunjava veé su u njemu dane upute koja je vrsta dokaza podloga za davanje odgovora na pitanje
2 Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti



Upravno tijelo nadlezno za financije jedinice lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave nakon primitka uputa za izradu
proratuna jedinice lokalne i podru¢ne (regionaine) samouprave
od Ministarstva financija izradilo je i dostavilo proragunskim i
izvanproradunskim korisnicima jedinice lokalne i podruc¢ne
(regionalne) samouprave upute za izradu proratuna jedinice
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave s limitima odnosno s
visinama financijskog plana po proradunskim korisnicima za
sliede¢u prora¢unsku godinu i za sljedece dvije godine, koje su
rasporedene na:

- visinu sredstava potrebnih za provedbu postojec¢ih programa,
odnosno aktivnosti, koje proizlaze iz trenutno vazecih propisa i

- visinu sredstava potrebnih za uvodenje i provedbu novih ili
promjenu postojecih programa, odnosno aktivnosti

(odgovaraju jedinice lokaine i podruéne (regionalne) samouprave
koje u svojoj nadleznosti imaju proradunske i izvanproradunske
korisnike)

preslika odnosno referenca dopisa i upute

Ministarstvo je nakon primitka uputa za izradu prijedloga
drzavnog prora¢una od Ministarstva financija izradilo i dostavilo
proradunskim Kkorisnicima iz svoje nadleZnosti upute s limitima,
odnosno s visinama financijskog plana po proradunskim
korisnicima za sljededu proradunsku godinu i za sljedec¢e dvije
godine, koje su rasporedene na;

- visinu sredstava potrebnih za provedbu postoje¢ih programa,
odnosno aktivnosti, koje proizlaze iz trenutno vazeéih propisa i

- visinu sredstava potrebnih za uvodenje i provedbu novih ili
promjenu postojecih programa, odnosno aktivnosti,

a u razdoblju privremenog financiranja, ministarstvo je, nakon
primitka uputa za izradu financijskih planova proragunskih i
izvanproratunskih korisnika drzavnog proraduna za prva tri
mjeseca proratunske godine od Ministarstva financija, izradilo i
dostavilo upute s limitima plana za prva tri mjeseca proraunske

preslika odnosno referenca dopisa i upute




godine korisnicima iz svoje nadleznosti (odgovaraju ministarstva
koja u svojoj nadleznosti imaju proratunske korisnike)

Financijski plan proragdunskog korisnika drzavnog proracuna
sadrzi prihode i primitke iskazane po vrstama, rashode i izdatke
predvidene za trogodiSnje razdoblije, razvrstane prema
proradunskim  klasifikacijama i obrazlozenje prijedloga
financijskog plana, a u razdoblju privremenog financiranja, sadrzi
procienu prihoda i primitaka iskazanih po vrstama, rashoda i
izdataka predvidenih za prva tri mjeseca prorac¢unske godine,
razvrstanih prema prora¢unskim klasifikacijama

preslika odnosno referenca financijskog plana usvojenog do
31. prosinca

Financijski plan proradunskog korisnika jedinice lokalne i
podruéne (regionalne) samouprave sadrzi prihode i primitke
iskazane po vrstama, rashode i izdatke predvidene za
trogodidnje  razdoblje, razvrstane prema  proradunskim
klasifikacijama te obrazloZenje prijedloga financijskog plana

preslika odnosno referenca financijskog plana usvojenog do
31. prosinca

Obrazlozenje financijskog plana proracunskog korisnika
drzavnog proraduna i proradunskog korisnika jedinice lokalne i
podruéne (regionalne) samouprave sadrzi sazetak djelokruga
rada proratunskog korisnika, obrazloZzene programe, zakonske i
druge podloge na kojima se zasnivaju programi, uskladene
cilieve, strategiju i programe s dokumentima dugoro¢nog razvoja,
ishodiste i pokazatelie na kojima se zasnivaju izraduni i ocjene
potrebnih sredstava za provodenje programa, izvjestaj o
postignutim ciljevima i rezultatima programa temeljenim na
pokazateljima uspjesnosti iz nadleznosti prorac¢unskog korisnika
u prethodnoj godini te ostala obrazloZenja i dokumentaciju

preslika odnosno referenca obrazlozenja financijskog plana
usvojenog do 31. prosinca

pitanje nije primjenjivo za proradunske korisnike drzavnog
proratuna za godinu u kojoj se donosi odluka o
priviemenom financiranju poslova, funkcija i programa
drzavnih tijela i drugih proradunskih korisnika za prva tri
mjeseca naredne godine

Financijski plan izvanproraunskog Kkorisnika drZavnog
prora¢una i jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
sadrzi prihode i primitke iskazane po vrstama, rashode i izdatke
predvidene za trogodiSnje razdoblje, razvrstane prema
proradunskim  klasifikacjama i obrazloZenje prijedloga
financijskog plana, a u razdoblju privremenog financiranja,
financijski plan izvanproradunskog korisnika drzavnog proraduna

preslika odnosno referenca financijskog plana usvojenog do
31. prosinca




sadrZi procjenu prihoda i primitaka iskazanih po vrstama,
rashoda i izdataka predvidenih za prva tri mjeseca proradunske
godine, razvrstanih prema proraunskim klasifikacijama

10.

Uskladeni prijedlog financijskog plana ministarstva sastavljen je
temeljem prikupljenih | objedinjenih prijedloga financijskih
planova proradunskih korisnika (odgovaraju ministarstva koja u
svojoj nadleznosti imaju proradunske korisnike)

provesti analizu na nacin da se zbroje prihodi i rashodi iz
financijskih planova proradunskih korisnika te prihodi i
rashodi iz financijskog plana nadleznog ministarstva bez
proratunskih korisnika te usporede s podacima u
uskladenom financijskom planu

1.

Godisnji plan rada je sastavlen u skladu sa strateskim i
financijskim planom i objavljen na web stranicama (odgovaraju
ministarstva i druga tijela drzavne uprave na razini razdjela
organizacijske klasifikacije)

link na web stranicu

12.

Uz opéi i posebni dio proraduna jedinice lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave, predstavniCkom tijelu na usvajanje
upucen je i plan razvojnih programa koji sadrzi ciljeve te
prioritete razvoja jedinice lokalne i podrudne (regionaine)
samouprave povezane s programskom i organizacijskom
klasifikacijom proracuna

preslika odnosno referenca plana razvojnih programa

13.

Celnik jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
uputio je prijedlog prora¢una i projekcija predstavni¢kom tijelu na
donosenje u zakonom predvidenom roku

preslika odnosno referenca dopisa odnosno drugi dokaz da
je prijedlog prorauna i projekcija predan predstavnickom
tijelu

14.

Doneseni proratun objavljen je u sluzbenom glasilu jedinice
lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave

broj i naziv sluzbenog glasila i datum objave

15.

Uz proratun jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave odnosno financijski plan proratunskog i
izvanproratunskog korisnika za iduéu proratunsku godinu,
donijele su se i projekcije za sljedeée dvije proradunske godine

broj i naziv sluzbenog glasila i datum objave za proraune
preslika odnosno referenca financijskog plana usvojenog do
31. prosinca za prora¢unske i izvanproraunske korisnike

pitanje nije primjenjivo za proradunske i izvanproracunske
korisnike drzavnog proraduna za godinu u kojoj se donosi
odluka o priviemenom financiranju poslova, funkcija i
programa drzavnih tijela i drugih proraunskih korisnika za
prva tri mjeseca naredne godine




16.

Celnik je u roku 30 dana od stupanja na shagu drZzavnog
prora¢una donio odluku o prijenosu ovlasti i odgovornosti za
provedbu strateSkog plana i upravljanje proradunskim sredstvima
osiguranim u financijskom planu (odgovaraju ministarstva i druga
tjela drzavne uprave na razini razdjela organizacijske
klasifikacije)

preslika odiuke

17.

Proragun te izmjene i dopune i odluka o izvr8avanju dostavljeni
su Ministarstvu financija u roku od 15 dana od dana njihova
stupanja na snagu

preslika odnosno referenca dopisa

18.

Jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave se
zaduzivala/ davala suglasnost za zaduzivanje/jamstvo sukladno
odredbama Zakona o proradunu i Pravilnika o postupku
zaduzivanja te davanja jamstava i suglasnosti jedinica lokalne i
podru¢ne (regionalne) samouprave

preslike odnosno reference dobivenih i danih suglasnosti

Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajudéi stupac.
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.
Ako se u razli¢itim pitanjima trazi isti dokaz, potrebno ga je priloZiti samo jednom.
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Procedura stvaranja ugovornih obveza jasno je definirana i

preslika odnosno referenca pisane procedure

19. dostupna svim ustrojstvenim jedinicama/upravnim odjelima a0
Obveze po ugovorima koji zahtijevaju plaanje iz it «%j%{gg preslike  odnosno reference dobivenih
proratuna u sljede¢éim godinama preuzimale su se g? % fg *% sugtasnosti na uzorku od najvise 20
iskljugivo uz suglasnost ministra financija/Viade Republike o f,,‘ P )’
20. Hrvatske odnosno opéinskog nadelnika /gradonadelnika A e
/2upana (odgovaraju proratunski korisnici drZavnog S A
proraduna i proradunski korisnici proratuna jedinica lokalne T '
i podru&ne (regionalne) samouprave) e '
Obveze po investicijskim projektima preuzimaju se na uzorku od najvide 10 investicijskih projekata
iskljugivo ako su predvidene u proradunu i projekcijama, dokazati povezanost s  proraunom i
21. financijskom planu i po provedenom stru¢nom vrednovanju projekcijama, odnosno s financijskim planom i
i ocjeni opravdanosti te uginkovitosti investicijskog projekta priloziti preslike odnosno reference provedenih
vrednovanja
Preraspodijele su izvréene u skladu s odredbama Zakona o preslika odnosno referenca dopisa s odobrenom
22. proradunu (odgovaraju jedinice lokalne i podruéne .. | preraspodjelom
(regionalne) samouprave)
Postoji jasna procedura naplate prihoda o ; ~ | preslika odnosno referenca pisane procedure iz
L " | koje su vidljive vrste prihoda koje se naplaéuju,
¥ g’ \w .| mjere naplate koje ¢e poduzimati, vremensko
23 o § razdoblje nakon kojeg se pokreée pojedina
) ' gj};; S mjera naplate, slu¢ajeve u kojima treba pribaviti

instrumente  osiguranja placanja, pracenje
naplate po poduzetim mjerama, osobe koje ¢e
obavljati navedene poslove i sli¢no

3 Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti
* Za svaki djelomiéno potvrdan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti




Poduzete su sve potrebne mjere za potpunu naplatu
prihoda i primitaka iz nadleznosti i uplatu u proraéun prema

na uzorku od 10% dospjelih nenapladenih
potrazivanja sa stanjem 31. prosinca dokazi o

24. vazeéim propisima poduzetim radnjama za naplatu (preslike
odnosno reference odgovaraju¢ih  dopisa,
opomena), a najvide 100
Svi namjenski prihodi i primici te vlastiti prihodi Tl dokaz o uplati namjenskih prihoda i primitaka te
proraunskih korisnika uplacivali su se u nadleZni proratun &%{é o vlastitih prihoda u nadlezni proratun i preslika
jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave osim : ,gég«%«?;{ o odnosno referenca odluke
onih koji su izuzeti od obveze uplate temeljem odluke o HED o N
25. ) . o . v
izvrSavanju proratuna jedinice Ilokalne i podruéne
(regionalne) samouprave (odgovaraju jedinice lokalne i ,,;gg?ffff‘ »
podruéne (regionalne) samouprave koje U  SVOjoj %%m J
nadleznosti imaju proradunske korisnike) A
Ministarstvo odnosno jedinica lokalne i podru¢ne dokaz o naginu pracenja
(regionalne) samouprave pratila je koristenje namjenskih
26. prihoda i primitaka te vlastitih prihoda koje ostvaruju
proracunski korisnici iz svoje nadleznosti koji su izuzeti od
uplate u prora¢un
Sredstva su utro$ena u skladu s proraéunom odnosno izvie$taj o izvr8enju proraduna za jedinice
financijskim planom lokalne i podruéne (regionalne) samouprave iz
kojeg se vidi da nije utrodeno vide sredstva od
odobrenih proratunom (osim za vlastite i
. namjenske prihode i primitke u skladu sa
VY Zakonom o proracunu)
27.

g

w2

N
5.

usporedba izvréenja i financijskog plana iz koje
se vidi da nije utrodeno vide sredstva od
odobrenih financijskim planom (osim za vlastite i
namjenske prihode i primitke u skladu sa
Zakonom o proradunu) za proradunske i
izvanproracunske korisnike




Isplata sredstava temeljla se na vjerodostojnoj
dokumentaciji

nasumi¢no odabrano najmanje pet isplata

8. po svakoj od vrsta rashoda na razini definiranoj
u Tablici: Testiranja uz pitanje 24. danoj u
dodatku 1 Upitnika

Pratilo se i kontroliralo namjensko isplaéivanje donacija, uzorak od 5% ukupnog broja svih transfera i

29. pomodi, subvencija do krajnjeg korisnika te koritenje istih J # minimalno 5% ukupne vrijednosti svih transfera,

A A a najvise 100
29 1 Dostupne su preslike odnosno reference ugovora koji su preslike odnosno reference ugovora
o podloga za isplate
Obavljene su provjere na licu mjesta na odabranom preslika odnosno referenca zapisnika izvriene
uzorku od onih krajnjih korisnika kojima su na godi$njoj kontrole odredenog broja krajnjih korisnika

292, razini izvréene isplate iznad 20.000,00 kuna (uzorak) koji su na godidnjoj ostvarili iznad
20.000,00 kuna od proraduna, proracunskih i
izvanproracunskih korisnika

293 Postoji izvie8¢e od krajnjeg korisnika o utrodku preslika odnosno referenca izvije$éa

o sredstaval/realizaciji projekta
Prilikom isporuke opreme/izvodenja radova obavljene su - proviera na uzorku 5% ukupnog broja svih
sve potrebne provjere » . nabava dugotrajne nefinancijske imovine i

30. > minimalno 5% ukupne vrijednosti svih nabava
dugotrajne nefinancijske imovine

30.1 Oprema je isporuéena/Radovi su izvedeni na nacin priloziti odgovarajuéi dokaz

o utvrden ugovorom
30.2 Oprema je isporutena/Radovi su izvedeni u skladu s priloziti odgovaraju¢i dokaz
- vremenskim rokovima iz ugovora
Oprema je isporu¢ena/Radovi su izvedeni u skladu sa priloziti odgovarajuci dokaz
303. zahtjevima koli€ine i kvalitete iz ugovora
30.4 Oprema je isporu¢ena/Radovi su izvedeni na lokacijama priloziti odgovarajuci dokaz
o koje su navedene u ugovoru

30.5. Oprema je isporudena/Radovi su izvedeni prema opisu iz priloziti odgovarajuéi dokaz

ugovora

306 Oprema je isporu¢ena/Radovi su izvedeni sukladno priloZiti odgovarajuéi dokaz

o nacrtima, analizama, modelima, uzorcima iz ugovora
30.7. Oprema je instalirana i u upotrebi priloziti odgovarajuc¢i dokaz




Propisana je procedura zaprimanja racuna, njihove

AN

preslika odnosno referenca pisane procedure

31. provjere u odgovarajuéim ustrojstvenim |-
jedinicama/upravnim odjelima i pravovremenog plaé¢anja
32 Svi ugovori se €uvaju i arhiviraju sukladno propisima o preslika odnosno referenca na pravilnik o zastiti i
) &uvaniju arhivske grade obradi arhivskoga gradiva
Imenovana je osoba za nepravilnosti (odgovaraju preslika odnosno referenca odluke o imenovanju
33 ministarstva i druga drzavna tijela na razini razdjela ililink na web stranicu gdje su objavljeni podaci

organizacijske klasifikacije te jedinice lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave)

o osobi za nepravilnosti

Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuéi stupac.
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.

Ako se u razli¢itim pitanjima trazi isti dokaz, potrebno ga je priloZiti samo jednom.

U ¢elije oznagene sivom bojom nije dozvoljeno upisivati odgovore.
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JAVNA NABAVA dokazati qa uzorku od §°/o ugovora/objava/
provedenih postupaka javne nabave
U zakljutenim ugovorima o nabavama velike vrijednosti preslike odnosno reference ugovora, navesti
34 ugovoreni su instrumenti za osiguranje urednog ispunjenja Clanak u kojem stoje odredbe o
' ugovornih obveza ili odredbe o ugovornoj kazni instrumentima urednog ispunjenja ugovornih
obveza ili odredbe o ugovornoj kazni
Ugovori o javnoj nabavi zaklju€eni su u skladu s uvjetima preslike odnosno reference dokumentacije o
35. odredenim u dokumentaciji za nadmetanje i odabranom provedenim postupcima i preslike odnosno
ponudom reference ugovora
Za sve predmete javne nabave &ija je procijenjena vrijednost oznake i datum objave
jednaka ili veéa od 200.000,00 kuna za nabavu robe i usluga,
36. odnosno za nabavu radova jednaka ili ve¢a od 500.000,00
kuna provedeni su postupci javne nabave sukladno
odredbama Zakona o javnoj nabavi
Za provedene postupke javne nabave u Elektroni¢kom oznake i datum objave
37. oglasniku javne nabave objavljene su odgovarajué¢e objave
sukiadno Zakonu o javnoj nabavi
Na internetskim stranicama (ili u sluzbenim glasilu ili na adresa internetske stranice ili broj i naziv
oglasnoj plo¢i ili na drugi nagin) dostupan je popis sluzbenog glasila ili druga oznaka mjesta
38. gospodarskih subjekata s kojima je obveznik odnosno gdje je popis objavljen
predstavnik narutitelja ili s njime povezane osobe u sukobu
interesa u smislu propisa o javnoj nabavi
39 Donesen je plan nabave u skladu s propisima o javnoj nabavi . 4 adresa internetskih stranicama gdje je
' £ objavijen plan nabave
U pripremi i provedbi postupaka javne nabave najmanje jedan preslika odnosno referenca potvrda i internih
40. ovlasteni predstavnik imao je vazedi certifikat u podrucju odluka o] imenovanju oviastenih
javne nabave u skladu s propisima o javnoj nabavi. predstavnika naruéitelja

$ Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti
¢ Za svaki djelomitno potvrdan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepraviinosti




U pripremi tehnitke specifikacije sudjelovale su osobe
razli¢ite od ovlastenih predstavnika naruditelja koje ocjenjuju

imena osoba koje su sudjelovale u pripremi
tehni¢ke dokumentacije i preslika odnosno

41 ponude referenca internih odluka o imenovanju
ovlastenih predstavnika naruditelja
Oviasteni predstavnici naru€itelja koji daju prijediog za odluku preslika odnosno referenca internih odluka o
42 o odabiru bili su razli¢iti od osoba koje prate provedbu imenovanju ovlastenih predstavnika
’ ugovora narutitelia i imena osoba koje prate
provedbu ugovora
Narucitelj vodi registar ugovora o javnoj nabavi i okvirnih adresa internetskih stranicama gdje je
43. sporazuma Koji sadrzi podatke u skladu s propisima o javnoj objavljen registar ugovora o javnoj nabavi i
nabavi okvirnih sporazuma
Sva dokumentacija 0 svakom postupku javne nabave €uva se preslika odnosno referenca ovitka predmeta
44. najmanje &etiri godine od zavrdetka postupka javne nabave
45 Ugovori o nabavi javnih usluga iz Dodatka Il. B sklopljeni su preslike odnosno reference dokumentacije o
) na temelju odredaba Zakona o javnoj nabavi nabavi i sklopljenih ugovora
Do 31. ozujka tijelu nadleznom za sustav javne nabave preslika odnosno referenca izvie$éa
46. dostavljeno je izvje$¢e o javnoj nabavi za prethodnu godinu
koje sadrzi podatke sukladno Zakonu o javnoj nabavi
Donesen je akt kojim su uredena pitanja nabave za nabavu preslika odnosno referenca akta
47. robe i usluga odnosno za nabavu radova na koje se ne

primjenjuje Zakon o javnoj nabavi

Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac.

Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.

Ako je provodenje postupaka javne nabave objedinjeno na razini osnivaéa, obveznik odgovara ,NIJE PRIMJENJIVO — N/P*.
Ako se u raziigitim pitanjima trazi isti dokaz, potrebno ga je priloziti samo jednom.
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RACUNOVODSTVO
Rashodi su evidentirani u glavnoj knjizi na temelju nastanka uzorak 1% svih dokumenata temeljem kojih
48. poslovnog dogadaja (obveze) i u izvjestajnom razdoblju na | su evidentirani poslovni dogadaji (ulazni
koje se odnose, neovisno o plad¢anju - raduni, obracuni i dr.), a najvise 100
Narudzbenice su valjano ispunjene na na¢in da se vidi tko je | -+ uzorak 1% svih narudzbenica, a najvise 100
nabavu inicirao, tko je nabavu odobrio, koja vrsta I* N
49. roba/usluga/ radova se nabavlja, uz detaljnu specifikaciju S
jedinica mjere, koli¢ina, jediniénih cijena te ukupnih cijena 5
U potpisanim ugovorima s dobavilja¢ima/pruzateljima | uzorak 5% svih ugovora i minimalno 5%
50. usluga/izvrsitelima radova detaljno je utvrdena wvrsta| . ukupne vrijednosti svih ugovora
robe/usluga/radova koji se nabavljaju o
1z primke, otpremnice i drugog odgovarajuéeg dokumenta preslike odnosno reference dokumenata na
potpisanog od skladistara ili druge osobe zaduZene za || uzorku 5% svih dokumenata, a najvise 100
51. zaprimanje robe i dobavljada vidlivo je da je prilikom |
preuzimanja robe utvrdena kolitina, stanje i kvaliteta |©
zaprimljene robe
Postoji izvjestaj o obavljenoj usluzi odnosno druga vrsta preslika odnosno referenca izvjestaja ili
52. pisanog odobrenja ili dokumentacije kojom se potvrduje g druge dokumentacije na wuzorku 1%
izvrSenje usluge izvrdenih usluga, a najvise 100
O izvedenim radovima, sukladno definiranoj proceduri preslike odnosno reference odobrenih
odobrenja radova, postoji privremena odnosno konaéna priviemenih odnosno konatnih situacija na
53. L ) . .
obracunska situacija, koju odobrava osoba odnosno tijelo uzorku 5% svih ugovora
koje nadzire i odobrava radove
Na zaprimljenim ratunima navedeni su svi elementi raduna u uzorak 1% svih ra¢una, a najvise 100
54. skladu sa zakonskim i podzakonskim propisima

7 Za svaki negativan odgovor evidentirati stabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti
8 Za svaki djelomieno potvrdan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti




Zaprimljeni raéuni sadrze referencu na broj

uzorak 1% svih raduna po ugovorima

55. narudzbenice/ugovora temeljem kojeg su roba/usluge/radovi skloplienim temeljiem postupaka javne
isporugeni nabave, a najvise 100
Racuni sadrze detaljnu specifikaciju roba/usluga/radova koje | = Uzorak 1% svih raduna, a najvise 100
56. odgovaraju opisu i specifikaciji roba/usluga/radova definiranih é‘; i"};
narudZbenicom odnosno ugovorom :‘g; W
57 Za svaki radun obavijena je matemati¢ka kontrola ispravnosti 5;, L7 uzorak 1% svih ratuna, a najvise 100
' iznosa koji je zaratunan, $to je nazna&eno na radunu ’5‘3‘ i’
Provjereno je postojanje potpisa, Ziga ili druge oznake kojom |-, . uzorak 1% svih racuna, a najvise 100
58. N - T
se moze potvrditi da je racun odobren za pla¢anje &
Nakon provjere sustine rauna i dokumentacije obavljenih |~ uzorak 1% svih rauna, a najviSe 100
usluga, radova odnosno nabave robe raguni se u glavnoj | ¥
59. knjizi evidentiraju po  proradunskim klasifikacijama
(odgovaraju obveznici primjene proradunskog ratunovodstva)
Prihodi su evidentirani u glavnoj knjizi u trenutku u kojem su uzorak 1% svih uplata, a najvise 100
60. postali raspoloZivi i mjerljivi (odgovaraju obveznici primjene
proratunskog ra¢unovodstva)
Za primljene i dane donacije nefinancijske imovine u glavnoj uzorak 5% svih donacija i minimalno 5%
knjizi evidentirani su prihodi i rashodi prema procijenjenoj ukupne vrijednosti svih primljenih i danih
61 vrijednosti imovine, a medusobni prijenos nefinancijske donacija
' imovine proraduna i proradunskih korisnika evidentiran je
preko promjena u obujmu imovine (odgovaraju obveznici
primjene prora¢unskog ratunovodstva)
Povjerenstva za popis oshovao je Celnik preslika odnosno referenca odluke o
62 proraduna/prorafunskog korisnika. Odredio je datum provodeniju popisa
’ obavljanja popisa, rokove obavljanja popisa i dostavijanje
izvjestaja s priloZzenim popisnim listama
Povjerenstvo za popis obavilo je popis cjelokupne imovine i preslika odnosno referenca izviestaja
63. obveza, sastavilo izvjestaj temeljem popisnih lista i predalo ga

celniku




Poslovne knjige i racunovodstvene isprave &uvaju se
sukladno rokovima utvrdenima Pravilnikom o proradunskom

klasifikacijska oznaka Pravilnika o &uvanju
arhivskog i registraturnog gradiva odnosno

64. radunovodstvu i radunskom planu (odgovaraju obveznici odgovarajuéi dokaz
primjene proraunskog ra¢unovodstva)
Uspostavijene ragunovodstvene evidencije omoguéile su dio analititke evidencije po izvorima
65. pracenje koriStenja sredstva po izvorima financiranja i financiranja i programima (projektima i
programima (projektima/aktivnostima) aktivnostima) ili referenca iz pitanja 23.
66. Uspostavljena je evidencija svih ugovora preslika odnosno referenca dijela evidencije
67 Vodi se analititka evidencija dugotrajne nefinancijske imovine preslika odnosno referenca dijela evidencije

i uskladena je s glavnom knjigom

Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuéi stupac.

Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.

Ako se u razli¢itim pitanjima trazi isti dokaz, potrebno ga je priloziti samo jednom. U éelije oznagene sivom bojom nije dozvoljeno upisivati odgovore.
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IZVJESTAVANJE | OSTALO
Kod predaje financijskih izvjestaja postivali su se rokovi i nagin preslike odnosno reference referentnih stranica financijskih
68 predaje utvrdeni Pravilnikom o financijskom izvjestavanju u izvjestaja

proradunskom radunovodstvu (odgovaraju obveznici primjene
proracunskog radunovodstva)

Jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave preslika odnosno referenca dopisa
izviedtavala je Ministarstvo financija o zaduZenjima/danim
suglasnostima za zaduZenja/jamstva sukladno odredbama
69. Zakona o proratunu i Praviinika o postupku zaduZivanja te
davanja jamstava i suglasnosti jedinica lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave (odgovaraju jedinice Ilokalne i
podruéne (regionaine) samouprave)

Jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave (korisnik preslika odnosno referenca dopisa
pomod¢i izravnanja) dostavila je izvjestaj o utroSenim sredstvima
resornom ministarstvu ili nadleznom tijelu drzavne uprave na
propisan nacin i u rokovima utvrdenima Uredbom o nadinu
izratuna iznosa pomo¢i izravnanja za decentralizirane funkcije
70. jedinice Iokalne i podruéne (regionalne) samouprave i
odlukama o kriterijima i mjerilima za osiguranje minimalnog
financijskog standarda javnih potreba u djelatnostima osnovnog
i srednjeg S$kolstva, socijalne skrbi, zdravstva i vatrogastva
(odgovaraju jedinice lokalne i podruéne (regionalne)
samouprave - nositelji decentraliziranih funkcija)

? Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti




71.

Kod predaje polugodi$njeg i godidnjeg izvjestaja o izvr$enju
proraduna jedinice lokalne i podrugne (regionalne) samouprave
postivali su se rokovi i odredbe o sadrzaju izvjestaja utvrdene
Zakonom o proraéunu (odgovaraju jedinice lokalne i podru¢ne
{regionalne) samouprave)

preslika odnosno referenca dopisa odnosno drugi dokaz da
je polugodiinji i godidnji izvjestaj predan predstavnickom
tijelu te broj i naziv sluzbenog glasila i datum objave
izvjestaja

72.

Godisnji izvjeStaj o izvr8enju proracuna jedinice lokalne i
podru¢ne (regionalne) samouprave dostavljen je Ministarstvu
financija i Drzavnom uredu za reviziju u roku od 15 dana nakon
Sto ga je donijelo predstavni¢ko tijelo odnosno u slu¢aju da ga
predstavnicko tijelo nije donijelo, u roku od 60 dana od dana
podnodenja navedenog izvjeStaja predstavniCkom tijelu
(odgovaraju jedinice Ilokalne i podruéne (regionaine)
samouprave)

preslika odnosno referenca dopisa

73.

Provedene su sustinske i formalne kontrole dostavljenih 1zjava
o fiskalnoj odgovornost (odgovaraju nadlezna ministarstva i
jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave kojima se
dostavljaju izjave o fiskalnoj odgovornosti)

preslika odnosno referenca dopisa ili pismena o izvr§enim
kontrolama

74.

Uspostavljen je sustav dokumentiranja podataka o rizicima i
izvjeStavanja o najznadajnijim rizicima i postoji jasna procedura
o upravljanju rizicima (odgovaraju ministarstva i druga tijela
drzavne uprave na razini razdjela organizacijske klasifikacije

preslika registra rizika, izvjestaja i internog akta (sva tri
zahtjeva treba ispuniti)

75.

Internim aktom (uputom, sporazumom) ureden je nacin
komunikacije, izvjestavanja i drugih aktivnosti s proragunskim i
izvanproratunskim korisnicima iz nadieznosti  (odgovaraju
ministarstva i jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave Kkoji imaju proratunske i izvanproraunske
korisnike)

preslika odnosno referenca akta

Napomena:

Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac.

Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.
Ako se u razli¢itim pitanjima trazi isti dokaz, potrebno ga je priloziti samo jednom




Obveznik

1. MISLJENJE O FUNKCIONIRANJU SUSTAVA UNUTARNJIH KONTROLA

MISLJENJE UNUTARNIJE REVIZIJE
O SUSTAVU UNUTARNIJIH KONTROLA ZA PODRUCJA KOJA SU BILA
REVIDIRANA

U

GODINI

ZA REVIDIRANA PODRUCJA

PRILOG S.

[dati misljenje o funkcioniranju sustava unutarnjih kontrola na osnovi: obavljenih revizija u
prethodnoj godini, uzimajuéi u obzir provedene preporuke unutarnje revizije (ukljucujuéi 1
preporuke iz ranijih razdoblja provedene u prethodnoj godini) i neprovedene preporuke

unutarnje revizije]

II. BROJ PLANIRANIH I OBAVLJENIH REVIZIJA U GODINI

Ukupno | Ukupno

planirane | obavljene ObrazloZenje
revizije | revizije

[navesti | [navesti | [obrazloZiti razliku ostvarenog i planiranog]

broj] broj]

III. PODACI O OBAVLJENIM REVIZIJAMA I PREPORUKAMA UNUTARNIJE
REVIZIJE U GODINI

Datum
Rb Obavljena konatnog | Podrugje | IzraZeno | Pozitivni | Utvrdene | Preporuke za { Preporuka
revizija revizijskog | revidiranja | mi$ljenje | nalazi slabosti | unaprjedenje | provedena
izvjeséa
1. | [naziv revizije] | [datum [navesti [navesti | [navesti | [navesti | [navesti [navesti DA
izvje§éa] | podrudje | kategorij | klju¢ne | klju¢ne | klju¢ne ili NE uz
iz u kontrole | slabosti/ | preporuke] navodenje
Upitnika o | miSljenja | koje nalaze] razloga
fiskalnoj ] funkcion neprovodenj
odgovorno iraju] a]
sti]




J l | | | | 1

IV. PODACI O PREPORUKAMA UNUTARNIJE REVIZIJE 1Z RANUJIH

RAZDOBLJA KOJE SU PROVEDENE U GODINI
Datum
. L kona¢nog o . . | Provedene preporuke iz ranijih
Obavljena revizija . .. Podrudje revidiranja .
revizijskog razdoblja
izvjesca
[naziv revizije] [datum [navesti podru¢je iz | [navesti klju¢ne preporuke]
izvjescal Upitnika o fiskalnoj

odgovornosti]
2.
V. PODACI O NEPROVEDENIM PREPORUKAMA UNUTARNIJE REVIZIJE 1Z
RANIJIH RAZDOBLJA
Datum ..
Obavljena konaénog Podrudje Pr.ep f)ruke kojima Razlog . Poduzete
Rb e e . . e je istekao rok neprovodenja .
revizija revizijskog | revidiranja mjere
. provedbe preporuke
izvjeséa
1. [naziv revizije] | [datum [navesti [navesti kljucne [navesti razlog] | [navesti koje
izvjeséa] podrudje iz | preporuke] su mjere
Upitnika o poduzete u
fiskalnoj vezi s
odgovornost neprovedeno
i] m
preporukom]
2.

Mjesto i
datum:

[potpis rukovoditelja unutarnje revizije]




Obrazlozenje

Odredbe Uredbe o sastavljanju i predaji Izjave o fiskalnoj odgovornosti i izvjeStaja o primjeni
fiskalnih pravila (Narodne novine, br. 78/11, 106/12, 130/13 i 19/15, u daljnjem tekstu:
Uredba) ovim se Prijedlogom uredbe o izmjenama i dopunama Uredbe o sastavljanju i predaji
Izjave o fiskalnoj odgovornosti i izvjeStaja o primjeni fiskalnog pravila (u daljnjem tekstu:
Prijedlog uredbe) mijenjaju i dopunjuju zbog stupanja na snagu Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o proraéunu (Narodne novine, broj 15/15), Zakona o financijskom
poslovanju i ratunovodstvu neprofitnih organizacija (Narodne novine, broj 121/14) i Odluke
o privremenom financiranju poslova, funkcija i programa drZavnih tijela i drugih
proracunskih korisnika drZavnog proracuna Republike Hrvatske u prvom tromjese¢ju 2016.
godine (Narodne novine, broj 109/15). Takoder, kako je 25. srpnja 2015. stupio na snagu
Zakon o sustavu unutarnjih kontrola u javnom sektoru (Narodne novine, broj 78/15) odredbe
Uredbe se mijenjaju radi uskladivanja s navedenim zakonom.

Clancima 1. i 2. mijenjaju se &lanci 6. i 11. Uredbe radi uskladivanja sa Zakonom o sustavu
unutarnjih kontrola u javnom sektoru. Mijenja se naziv i sadrzaj obrasca Misljenja unutarnjih
revizora o sustavu financijskog upravljanja i kontrola za podrucja koja su bila revidirana.
Obrazac ¢e se od sada zvati Mi§ljenja unutarnje revizije o sustavu unutarnjih kontrola za
podrudja koja su bila revidirana. Novi obrazac dan je u prilogu 5., $to je navedeno u ¢lanku 6.
ovoga Prijedloga uredbe.

U ¢lanku 3. mijenja se ¢lanak 12. Uredbe na nacin se nomotehni¢ki doraduje tekst kako bi se
izbjegle dvojbe u primjeni, a vezano za nafin i postupak predaje Izjave o fiskalnoj
odgovornosti.

Clankom 4. u &lanku 13. nomotehnicki se doraduje tekst radi izmjena i dopuna &lanka 12.
Uredbe.

Clankom 5. mijenja se &lanak 14.a, odnosno rok uvanja Izjave, priloga i sve ostale
dokumentacije temeljem koje se daje Izjava skracuje se sa jedanaest na sedam godina radi
uskladivanja s racunovodstvenim propisima. Navedeni rok po¢inje te¢i zavrSetkom godine u
kojoj se Izjava daje.

U ¢lanku 6. dani su izmijenjeni obrasci Priloga 2.a 1 Priloga 5.
U ¢lanku 7. propisuje se stupanje na snagu ove Uredbe te se, kako bi se obveznici §to bolje

pripremili na sastavljanje Izjave o fiskalnoj odgovornosti za 2015. godinu, predlaZe stupanje
na snagu prvog dana od dana objave u ,,Narodnim novinama®.



